RANGOS SUTARTIS

2024 m. geguies ¥ d. Nr. (7.1 M- 35
Visaginas

UAB ,Visagino energija®, juridinio asmens kodas 110087517, kurios registruota buveing yra
adresu: Tatkos pr. 264, Visaginas, ststovaujama peneralinio direktorisus Zigmo Jurgutavidiaus;
veikianéio pagal jmonés jstatus (toliau —  Ulsakovas®)

ir

UAB ,Statovita®, juridinio asmens kodas 123933815, kurio registruota buveiné yra adresu:
Savanuriy pr. 1788, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Sarino Jagmino, veikiancio pagal jmonés
istatus (toliau — , Rangovas®),

toliau Sioje Sutartyvje UZsakovas ir Rangovas kartu vadinami ,ﬁﬂlimiﬂ“, o kiekvienas atskirai —
Salimi®, susitaré ir sudaré %ig Rangos sutartj, toliau vadinama _Sutartimi®,

1. Sutartics dalvkas

1.1. Rangovas $ia sutartimi jsipareigoja savo saskaita, rizika ir atsakomybe pagal UZsakovo
patciklty Techning specifikacija ir kitus pickimo  dokwncoluose i Sivje Sutarlyje pateikius
reikalavimus ir salygas tinkamai parengli buitiniy nuoteky kolektoriaus ruo#y, esanéiy Energetiky
g. Visagino mieste, rekonstravimo technin] darbo projekts. vykdyti statinio projekto vykdymo
prieZiiira ir atlikti statybos {rekonstravimo) darbus (toliau visa bendrai vadinama — Darhai) Darbai
apima Sioje Sutartyje ir ja sudaran¢iuose dokumentuose nurodytas dalis, vamzdynus ir jy dalis,
medZiagas (toliau viza bendrai vadinama  medZiages) ir kitas biitinas paslaugas bei darbus, kuric
reikalingi pirkimo tikslui pasiekti,

1.2. Darbus Rangovas atlicka pagal principg . iki rakto™, Darby rezultaty Rangovas perduoda
UZsakovui Sioje Sutartvie nustatytomis salveomis, terminais it tvarka.

1.3. Uzsakovas, Sutartyje numatyta tvarka ir sglygomis, jsipareigoja sumokeéti Rangovui u?
tinkamai atliktus ir laiku u#baigtus Darbus.

I.4. Darby apimtys, techniniai reikalavimai ir laukiami galutiniai rezultatai pateikti ir
Teclmingje spevilikacijuje, kituose pirkimo dokumentuose,

L.5. Laikoma, kad toliau iSvardinti dokumentai sudaro %ig Sutartj ir yra suprantami ir
aiskintini kaip jos sudedamosios dalys. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip
paaifkinantys vienas kitg, todél Zinje sutartyje palinja toks dokumenty svarbos eilidloumas:

1.5.1. 5i Sutartis;

I.5.2. Techniné specifikacija su priedais, Kiti pitkinw Jukumentai ir jy paaiskinimai;

1.5.3. Pasiiilymas (originalas saugomas Rangovo);

1.54. kiti dokumentai ir priedai, jei tokiy bus (bréZiniai, schemos, grafikai, planai,
skaiiavimai, papildomi susitarimai ir pan.).

1.6. Jeigu Sutarties dokumentuose randama dviprasmybiy arba neatitikimy, iSaifkinimy /
nurodymy teisé suteikioma UZsakovui,

L. Sutarties Kaina, jos perskaiiavimas ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Sutartyje nustatoma fiksuotos kainos kainodara,

2.2, Pradings Sutarties verté (taip, kaip apibréZta Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje,
patvirtintoje Viefyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jeakymu Nr. 18 95 Dal
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo™) yra lygi bendrai Rangovo pasifilymo
basinui — 260 499,00 (du Smeal Seflasdesion riksranchy keturi stmiai devimasdesimi devyni eurci.
(0 centy) Eur be pridétinés venés mokeséio (toliau - PYM).

2.3. Pradines sutarties vertes (bendros Rangovo pasifilymo kainos) sudétings dalys yra
nurodytos Rangovo pasililyme. Be sutarlyje numatyty kainos perskai¢iavimo laisyRlg, bet kuri i3



pradinés Sutarties sumos daliy kainos gali biti maZinamos dél Rangovo suteikiamy nuolaidy,
lojalurma PEOEraIY ar ]Li.tq panafiiy priefaciiy,

24. PYM skaifiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojandiais
teisés aktais

2.5. Atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais, pavedimu j Rangovo nurodyts saskaitg.

2.6. Sutartyje Darby kaina pagal bendra kainy lygio pokytj perskaid¢ivojama {didinama arba
mazZinama) nc daugiau kaip du kartus — pirmajj kartg nuo Sutarties jsigaliojimo dienos praéjus ne
maFiau kaip 3 (tnms) ménesiams (jskaitant Sutarties jsigaliojimo ménesj) ir antrgjj karta nuo
Sutarties jsigaliojimo pagjus ve maZiau kaip 6 (3ediems) menesiams  (jskaitant  Sutarties
1sigaliojimo meénesj), jeigu kainy lygio pokytis, lyginant pasidlymy pateikime ménesio kainas (to
meénesio, kurj buvo susipaZinta su CVP IS priemonémis pateikiais pasidlymais pirkimui) su
prasymo perskaifiuoti kainas metu paskelbto paskutinio ménesin kainomis yra didesnis kaip 2
procentai.

2.7. Perskaidiuojamoji kainos dalis perskaidiuojama tik csant suinteresuctos Salies pradyinui
tokia tvarka:

4.8, Uzhksuojama atlikty darby kaina;

2.9, Uzfiksuojama neatlikty (likusiy atlikti) Darby kaina;

2.10. Perskaifiavimo formulé:

2.11. Nustatomas pataisymo koeficientas. Pataisymo koeficientns (P) P — SSKlcsamas /
S5KlIbazinis;

2.12. SSKlesamas — pasidlymy paeikimo menesio kainos indeksas;

2.13. 5SKlbazinis — prafymo perskaiiuoti kainas metu paskutinio paskelbto meénesio
kainos indeksas;

214, Fsamos ir bazinés kainos indeksy Zaltinic — Statigtikes departamento duomeny bazée
(https:/fosp.stat gov.It=Visi  rodikliai>Rodikliy ~ duomeny  bazé>Ukis  ir  finansai
(makiockouomuikay=Kainyg indeksal, pokyiai ir kainos=Siatybos synawdy elementy kaing indeksai
(5SKI), kainy pokyCiai ir svoriai>Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai>Statybos sanaudy
elementy kainy indeksai (2021 m. - 100)>Statiniy pagal tipg klasifikatorius (CC) (1998MO01 -
20248010 ¥=InFineriniai statiniai> Muotdky Zalinima tinklai

2.15. Darby kainos (atitinkamai - Perskaiiuojamosios kainos dalies ir pradinés Sutarties
vertés) pagal bendrg kainy lygio pokyt] pakeitimas jforminamas kainos perskaidiavimo potokaoly,
kuris pasiraSomas abiejy Saliy, pridedamas prie Sutarties ir tampa neatsiejama jos dalimi.

Z.16. Pataisymo kKochcientas pradedamas taikyti nuo kainos perskaiiavimo protokole
nurodytos datos, kun negali biiti ankstesné nei protokolo jsigaliojimo data. Darby, atlickamy nuo
Pataisymo kocficiento taikymo datos kaina dauginama i§ Patisymo koeficiento, tai atspindint
atackaitinio  laikotarpio darby priémimo perdavimo okte ir nurodont kuric darbai  tenka
Perskaifivojamajal kainos daliai. Perskaitiavimas UZsakovo sprendimu gali biiti neatliekamas,
Jelgu Rangovas del savo kalies véluoja vykdyti jsipareigojimus pagal Sutart].

2.17. Rangovas jsipareigoja uZ Darbus ir kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy
vykdymag nereikalauti i$ UZsakovo padengti jokiy virsijanéiy kaing i8laidy, i3skyrus Sutartyje aiskiai
aptariuzg kainog koregavimo atvejus.

2.18. UZ Sutartics kaing Rangovas jsipareigoja atlikti visus Darbus, numatytus Sutartyje. |
Sulatlics kaing peina techniniv darbo projekw parengimas, darbe jégos, mechanizmy darbo ir
medZiagy, jrenginiy kaina, mokeséiai, transporto, apgyvendinimo, statinio projekto vykdymo
pricZiiira ir visos kitos, Rangovui priklausantios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus
teisés aktus, pirkimo salygas ir %ia Sutartj, iSlaidos. Rangovas yra visigkai ateakingas v vicus
mokestius, valstybines rinkliavas ir kitus apmokestinimus.

2.19. Rangovas parcikia, kad jis gerai iSanalizave UZsakove viduot), apfifidjo i iStyiiugju
statybvietes / darby athkimo vietas, iSsamiai i%analizavo UZsakovo jam pateiktus dokumentus
( Pechning specitikacijn, apimtis ir erminus, techniniug reikalavimos ir kitus pirkimo dokumentus),
numale ber jverling visas aplinkybes ir islaidas, galingias tureti jlakos Darby, 1eikiamy Poaslaugy
kokybei i Darby rezultatui, Jelgu siekiant jvykdyti Sig Sutartj ir {ar) pasiekti Darby rezultata,
Rangovui reikia atlikti papildomus darbus, patirti papildomy i#laidy, patiekt papildoms jrangs ir



pan., kuriy Rangovas nenumaté sudarant Sutartj, arba kuriuos reikia atlikti dél to, kad dél Rangovo
mudaj REWND Dﬂ-t‘h\-} atlikimeo metoda, bade ar formoa Pndidé-_in E-nrhq. ﬂ.p-i.l'ﬂ_‘t:.‘.:l ir {ar} iSloidoa, tai viscs
tokios papildomos iflaidos tenka Rangovui. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy
papildomy iSlaidy, virSijanciy Sutarnies kaing.

2.20. Rangovui mokama tik u? faktiSkai atliktus Darbus. Jei Sutarties vvkdvmo metu
sumaZéja Darby mastas ar kiekiai, ar UZsakovas pasinaudoja teise atsisakyti dalies Darby, pradiné
Sutarties kaina atitinkamai ma¥inama neatlikty / atsisakyty Darby verte, UZ faktifkai atliktus
Darbus U#sakovas apmoka pagal Rangovo pateiktus ir UZsakovo atstove patikrintus, UZsakovo
pasitaSylus allikiy darby priemimo-perdavimo akius ir tinkamai iSraSvtas saskaimas fakiiras:

2.20.1. Uisakovo atstovas patikrina pateikius dokumentus ir, jeigu néra pastaby, Ufsakovo
atstovo teikimu UZsakovas pasiraio atlikty darby priemimo—perdavimo akta;

2.20.2. Rangovas, pagal abiejy Saliy pasiragyty atlikty darbg priémimo—perdavimo alts,
tinkamai parengia ir pateikia UZsakovui sgskaita faktiira;

2,203, Bgskanta UZsakovui teikiama tik elektroniniu biidu;

2.20.3.1. clektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanfios Europos elektroniniy saskaity faktiny
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuoredos j Europos elekironiniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy sarado
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy sqskaity fokifing standortas), teikiamos pasirinktomis pricmonémis;

2.20.3.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiirg standarto neatitinkan&ios elektroninés saskaitos
fakiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacines sistemos , E. saskaita™ pnemonémis;

2.20.3.3.Uzsakovas elektronines saskaitas faktliras prilma ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos E. saskaita® priemonémis, ifskyrus Lietuvos Respublikos pirkimy,
atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar padto paslaupy erities perkandiyjy subjekty,
istatymo (toliau — [statymas) 34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus, Elektroning saskaita faktiira
supranlta kaip syskaita fakidra, iSrayta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatw, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elekironiniu biidu;

2.204. nustatgs Rangovo pateiktuose dokumentuose netikslumuy, klaidy ir pan., Uzsakovas
graFina juna Rangowvii en norndymn i@aicyti klaidaz ir pateilti tinkamai parengtue dolumaentue.
Tokiu atveju Uizsakovas niekaip nebus atsakingas Rangovui uz mokejimy vélavimg dél Rangovo
nctinkamai parcngty dokumenty ir pakartotine Rangovo iStaisyty dokwmeutly pateibinme,

2.2]1. Pagal tinkamai parengta ir UZsakovo priimig sgskaity faktirg UZsakovas sumoka
Kangovu mokétinas sumas per 30 (trisdedimt) dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.22. Uisakovas turi teise sulaikyti mokéjimus, jei Rangovas nevyvkdo, netinkamai ar ne
laiku vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

223, Ussakovas turi teis¢ sustabdyti visus mokéjimus, jeigu Rangovas Darbus atlicka
nekokybiskai arba dél kity priezaséiy atsiranda Darby defekty, iki Siy Darby kokybé bus iStaisyta ir
[ar) pasalinti visi UZsakovo mustatyti defektai.

224, Salys susitaria, kad UZsakovas turi teise vienafaliZkai daryti priedpricdiniy reikalavimy
iskaitymus (jskaitant graZintinas sumas, baudas, kompensacijas, delspinigius, netesybas ir kitas
Sutartyje numatytas sumas), atitinkamai mafindamas Rangovui moketinas sumnae.

2.25. Visos sumos ir mokéjimai, kuriems Salys nenustaté mokéjimo terminy $ioje Sutartyje,
pskaitant nuosioliy ir netesyby mokéjimus, wri bt sumokaml per 30 (risdesimt) kalendoriniy
dieny nuo mokéjimo prievolés atsiradimo dienos.

2.26. Ulfsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais) / subteikéju (-ais) /
subrangovu (-ais) (loliau visa bhendrai vadinama - eubrangovas), jei trefiasis asmuo vra
pasitelkiamas Sutaréiai vykdyti, ir jel subrangovas raftu motyvuotai pareikalauja tiesioginio
atsiskailymo, o toks atsiskaitymas nesumafine Uksakovo galimybiy vawdolis Sutarties jvykdymo
witikrinimo priemonémis. Tokiu atveju, sudaroma trifalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir
subrangovo, kuricje nustaloma liesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka. Rangoves turi teise
motyvuote: prieStarautl repagnstiems mokéjimams ir stsisakyti pasirdyti tokj tri%alj susitarima, jei
tai 15 esmes pablogina jo padét) taip, kad tamps apsunkintas (arba gali biti apsunkintas ateityje)
Sutarties ar bet kurios jos dalics tinkamas jvykdymas, Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais



galimybé nekeitia Rangovo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. UZsakovas turl teise:

311, Sava nuoXigra tikrinti Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe. Jei tokio patikrinimo
metu paaifkéjo, kad Darbai neatitinka nustatyty reikalavimy, Ranpovas privalo tfikumus paatinti
savo sgskaita ir atlvginti visas UZsakovo turétas su patikrinimu susijusias iSlaidas;

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas Darbus, kuriems taikomos specialios teisés normy ir (ar)
rckomendacijy nuostatos (prajektavimas, statinio projekio vykdyon picZiivg, welning prieitra i
pan.) vykdyty pagel parengls dokumentacija ir laikydamasis normatyviniy dokumenty /
rekomendocijy reiknlavimy. Jeigy Rangovas jy nesilaiko, UZsakovas turi teise rastu reikalauti
pasalinti trilkumus ir nemoketi wi netinkamai atlikty Darbg arba, jei Rangovas nepagalina tritkumy,
pasalinti tritkumus pats ar tre€iujy asmeny pagalba Rangove saskaita,

3.1.3.  Suturties vykdymo metu bet knda atsisakyti Darby ir (arba) atidéti konkrediy Darby
atlikima, radtu apie 1ai informaves Rangova. Siuo atveju, Uzsakovas nebus jokiu biidu atsakingas
REangovul ir petures sumoketi jam jokiy baudy, netesyby ar padengti nuostoliy, iSskyrus atlyginims
ui tinkamai jau atliktus ir priimtus Darbus.

3.1.4. Teikti pasitilymus Rangovui ir dalyvauti priimant sprendimus dél konkreéiy Darby
parinkimo.

3.1.5. Duoti privalomuosius nurodymus Rangovui ir reikalauti juos vykdyti atliekant
Darbus, jei paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybinial ir kit reikalavimai.

3.1.6. Reikalauti Rangovo dalyvauti susirinkimuese, kuriy tikslas aptarti pasirengima
biisimam Diarbui, pristatyti siilomus pakeitimus ir spresti kitus Sutarties vykdymo klausimus. Tokiu
atveju Rangnvas privalo skirti kompetentingus  atstovus, kurie kviediami privalo atvykti j
susirinkimus,

317, Gutarties vykdymo metu tikinti Raugove it (arba) ju pasielkiy asmeny atitikyj
Lietuvos Respublikos teisés aktams, reglamentuojantiems privalomus nacionalinio saugumo ir kity
strateginiy interesy wltikrinimo reikalavimus ir (arba) dél [statyme ir (arba) VP[ numatytiems
reikalavimams.

3.2, Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1.  Perduoti Rangovui darby victg pricd darbo pradfia ir prircikus atlikti visus inZineriniy
sistemny atjungimus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3.2.2. Priimti i Rangovo tinkamai atliktus Darbus.

3.23. Sumokéti Rangovui u? tinkamai, laiku atliktus ir nustatyta tvarka priimtus Darbus
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

3.2.4. Bendradarbiauti su Rangovu, pateikti jam reikiamg UZsakovo turimg dokumentacijg ir
suteikti kitg informacija, kurios reikia Darbams atlikti.

4.2.3, Prircikus ir esant galimybel, savo teriorijos ribose nurodyti Rangovui vietas
medZiagoms sandélivoti, buitiniams vagonéliams pastatyti ir esant techninéms galimybéms, teisés
akiy nustatyta tvarka leisti Rangovui prisijungti ir naudotis elektros energija, Silumos energija,
vandeniu, kanalizacija Tokin atveju Rangovas privalés apmokéti u# Siuos idteklive Usakovui pagal
tuo metu galiojandias energijos ir paslaugy kainas.

3.3, Rangovas turi teisg.

3.3.1. Suderings su Ulsakovu koreguoti tam tikrus projektinius sprendinius, nurodydamas
pagrindus, kuriais remiantis turi biati vykdomos atitinkamos korekeijos. Tokie pakeitimai galimi tik
tada. kai to reikalauia technologinis procesas, kurio nebuvo galima i3 anksto suplanuoti ir (ar)
numatyti,

3.3.2. PRemdamosiz save profesinémis Ziniomis ir patirtimi, Rangovas turi teisg teikii
Uzsakovui pasitilymus dél darby principiniy sprendimy tick, kiek siilomi pakeitimai, Rangovo
nuomone, galety pasitarnauts lechniikal ir biity technidkal, ekonomiSkai optimalids ir naudingi.
Rangovas pirmiau paminétus pasiilymus del pakeitimy ir pakankamus jy pagristumo jrodymus
pateikia UZsakovui mdtu. LiZsakovas susipaZjsta su pasidlymais per 5 (penkias) kalendorines dienas
po Rangovo atitinkamo pasiflymo gavimo momento it informuoja Rongovy apie savo gpg:ndimq_



3.3.3. Pasutelkt (arba keisti jau pasitinkiug) savo prievoléms pagal Sig Sutart] jvykdyti kitus
ngmenis (subrangovar), tile gavgs ifankoting radtifly Ussaliove sutikimg, kaip tai nerodyia Butarty]e.

3.34. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. Tinkamai ir laiku parengti techninj darbo projekty pagal UZsakovo pateikta Techning
specifikacijg, iStaisyti projekty (jeigu reikés), gauti visus reikiamus projekty suderinimus ir
pritarimus, atlikti kitus veiksmus pagal aktualios redakcijos Statybos techninio reglamento
STR1.04.04:2017 _Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” reikalavimus, pagal parengta
projekia gauti statyba leidZiant] dokumenis, jei reikia. Sularties vykdymo melu visais atvejais visy
projekty pakeitimus / patikslinimus organizuoja, derina ir atlicka Rangovas savo saskailta,

34.2. Ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas po techninio darbo projekto pateikimo
UZsakovui dienos jam pateikti tickiamy med#iagy tiekéjy (gamintojy) deklaracijas, kurios turi biti
itrauktos j techninj darbo projekia.

34.2.1. Iki Darby pradZios Rangovas privalo pateikti UZsakovui jsakymy, kuriais paskirtas
Rangovo pasitilyme nurodytas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuotas statinio
statybos specialiyjy darby vadovas, kopijas.

34.3. Ranpovas gali paskirti ir daugiau statinio statybos specialiyiy darby vadovy (tuo
atveju, kai jie néra statinio statybos vadovai, kurie privalo vykdyti parcigas, numatytas aktualios
redakeijos STR 1.08.02:2002 , Statybos darbai®). Tokiu atveju Rangovas Ufsakovui patcikia visy
atitinkamy jsakymy kopijas.

3.4.4. Iki statybos darby pradZios karu su dangy ir aplinkos savininkais uzfiksuoti esamg
dangy ir aplinkos bikle statybvietéje, iformindamas atitinkama akta {aktus) ir ta akta (aktus)
pateikti UZsakovui kaip nustatyta Techningje specifikacijoje ir {ar) kituose pirkimo dokumentuose.

345 Tki statybos darby pradfios paskirti savo atsakingg atstovs ir suteikti jam wisus
igaliojimus, bitinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartj (pateikiami fie duomenys: jgalioto atstovo
vardas, pavardé, paiciges, wlelonas, lahsas, ¢l padSiw adresas). Jeigu Rangovo atstovas, vykstant
Darbams, laikinai palicka statybvietg — turi biiti paskirtas jj pakeisiantis asmuo ir apie tai turi biti
tinkamai pranefta UZsakovui (Uzsakovo atstovui).

3.4.6. Tk Darhy pradfine paskirti darky <angne ir eeeikatne epecialiety, burig atgalo wf
Rangovo, jo subrangovy darbuotojy saugos prieZidra ir apsaugg nuo nelaimingy atsitikimy. Sis
asmue privale biti tinkemai pasircnges vykdyti tokias parcigas, jis i biti jgaliotas duuti
nurodymus ir imtis saugos darbe priemoniy, kad biity iSvengta nelaimingy atsitikimy. Vykdant
Darbus Rangovas pasirlipina viskuo, ko tokiam asmeniwl bei jo darbuotojams reikia savo pareigoms
atliketi ir jealiojimams vykdyti.

3.4.7. Laiku paskirli atestuotus atstovus, kai jie reikalingi bet kuriai Darby daliai atlikti ir
suteikti jiems visue jpaliojimue, biitinue Rangovo vardu veikti pagal Sutart). Kai toks atstovas
privalo bati ir (ar) dalyvauti vykdant prieZiiirg ar atstovavimg (statybvietéje, institucijose ir pan.), jis
wri b prieZioros (aswvavimo) viewoje visg priefiuros laika. Jeigu Rangovo atstovas lakinai
palicka tokig vieta - turi biliti paskirtas jj pakeisiantis asmuo, o apie tai turi biiti tinkamai pranséta
Uisakowvui (UZsakovo atstovui).

348 Kokyhitkai atlikii, nustatytn laiko pradéti, tinkamai ir laiku wZbaigti, perduoti
Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo
UZsakovui i per Pranedinw apic delfekius laikotarpj ir {ar) per garantin laikotarp]. Rangovas yra
atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamumag, patikimuma, darby sauga
per visg Darby vykdymo ir defekty taisymo laikotarpj.

3.4.9. Sudaryti salygas UZsakovo atstovams ir Statinio statybne techninés priefidiros
vadovams lankytis statybos objekte ir susipaZinti su visa Darby dokumentacija.

3.4.10. Jei Darbai ar jy rezultatas turi bisti paaiSkintas tretiesiems asmenims, visals alvejais
Rangovas atsako uf tai, kad, prireikus, visi tokie paaiSkinimai biity pateikti visiems to pagristai
prasantiems asmenmms 11 vaistybés valdZios institucijoms.

34.11, Darbus  athikn pagal projekting dokumentacijg, lakydamasis statybos techniniy
reglamenty, pirkimo dokumenty, jy priedy, paaikinimy ir kity teisés akty reikalavimy, Visais
atvejais Rangovas atsako u? tai, kad, priveikus, visi normatyviniai statybos dnkum:‘t_:yj bty pateikt



visiems fo pagristal pradantiems asmenims ir valstybes valdZios institucijoms,

1d 17 Prwsilie, perdeictl wvizes reikiamass. isices, joi wokiss rwikalingos, moudotis prangos
dokumentacija, projektine dokumentacijs, programine jranga, instrukejomis ir pan. it {ar)
pavienémis jy dalimis, L y. suteikti teise ir galimybe UZsakovui disponuoti 3iais elementais jo
nuoZidra ir (arba) kitalp realizuoli teises, jgytas Sios Sutarties pogrindu, Salys nurodo ir susitaria,
kad Siame punkte nurodytos teisés bus lsikomos perleistomis UlZsakovui, kai atitinknma
dokumentacija, instrukcijos, med2iagos bus perduntos UiZsakovui Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.
UZsakovas neprivalo sumoketi Rangovui papildomai uZ $iame punkte nurodytas perleistas teises.
Wisi projekiu, planai, brédiniai ir specifikacijos, specialiai pauongli Uzsakovui, lampa Uzsakovo
nuosavybe ir negali bati Rangove naudojami kitiems tikslams nei numatytiems Darbams vykdyti
pegal Sios Sutarties sglygas. UZsakovas gouty dokumentacija, medZiagas, kuriy naudojimubsi
reikalingas teisiy perleidimas, naudos tik savo veikloje pagal atitinkamy teisiy perleidimo salypas.

3.4.13. Darbams vykdyti naudoti med2iagns, dirbiniug, gaminius ir jrengimus, atitinkan@ius
projektingje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lictuvos Respublikoje
nustatyta tvarka sertifikuotas med2iagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.14. Laikw ir tinkamar informuoti Uzsakovey apie athikty darby etapus ir apie atlikiy darby
perdavimeo daty, parengti ir pateikti UZsakovui atlikty statybos darby priemimo—perdavime aktus.

34.15. Pried pasléepdamas ar urdengdamas kurias nors konstruketjas ar statybos darbus,
tinkamai ir latku informuoti apie tai statinio statybos techninés prieziliros vadova, kuris patikrina,
apfifiri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus. Jeign Rangovas paslepia konstrukeias ar
statybos darbus, apie i nepranefgs statinio statybos techninés priefiicos vadovui, taip pat kai
Udsakovas pateikia atskiry pareikalavimg, Rangovas save sskaitn privalo nurodytus statvbos
darbus atidengti patikrinti. Jei UZsakovui atskirai pareikalavus ir atidengus darbus, pasiskéja, kad
darbai neatitinka galiojanéiy statybos normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos ir
(arba) Sutarties sglygy, visas su konstrukcijy ar statybos darby atidengimu ir darby taisymu
susijusias iSlaidas apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad darbai atlikti laikantis galiojanéiy statybos
normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos ir (arba) Sutarties salygy, visas su tuo
susijusias iSlaidas apmoka UZsakovas.

34.16. Vvkdvti statvbos metu pantus Feakown, [lFeakovn atstown ir statyhoe tachnines
prieZiliros vadovy nurodymus, jeige 3ie nurodymai neprieitarauja Sutarties sglygoms, pirkimo
dokumentams ir normatyviniams statybos dokumentams ir néra kifimasis | Rangovo jprasting Gking
komercing veikla. Nurodymus UzZsakovas, UZsakovo atstovas, techninés priefitiros vadovai gali
duoti 2od#iu, rag, el padtu.

34,17, [forminti ir perduoti UZsakowui normatyviniy statvybos dokumenty nurodyta ir
tinkamai jformintg statybos darby atlikimo dokumentacijy.

3.4.18. Savo sgskaita iftaisyti Darby ar jy rezultato trikumus. Trikumus Rongovas privale
taisyti nedelsdamas, priedingu atveju — UZsakovas turi teisg sulaikyti / sustabdyti visus mokejimus,
iki o, kol tikumai bus tinkamai iStaisyti / paSalintl. Rangovui netinkamai salinant trilkumus,
defektus, ar atsisakius Salinti defektus / trikumus, UZsakovas gali pasalinti defektus / tritkumus ir
(ar) sustabdytus, neatliktus ar véluojamus Darbus atlikti tre¢iujy Saliy pagalba arba savo jégomis bei
i§skailinoti ar reikalauti atlyginti dél to patirtaz i&laidas ir (ar) nuostalius i Rangovo.

3.4.19. Uztikrinti saugy darba, priedgaisring ir aplinkos apsauga, darbo higieng statybos
teritorijoje, save Darbo victoje, taip pat gictimws aplinkos apsauga ir gre@ statybos eritorijos
gyvenantiy, dirbantiy ir judantiy Zmoniy apsauga nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy.
Hangovas atsako uZ nuostoliug, Kuriuos treticji asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuftikrino
saugos objekte ir (ar) kitu biidu pazeidé Sutartj, ir atleidZia UZsakovg nuo Sins ateakomyhis tredinjy
asmeny atZvilgiu. Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré
deél iy reikalavimy trediyjy osmeny atZvilgiu.

3.4.20. Jvykus nelaimingam atsitikimui Darby vietoje, §j nelaimingg atsitikimg apskaito, uz jj
yra aisakingas ir tiria Kangovas. liviant nelmmings atsitikima turi b0t jraukiamos ir UZsakovo
alstovas. Rangovas privalo uftikrinti, kad statybos teritorijoje Rangovo kontroliuojami darbuctojai,
transportas ir jranga biity lengvai stskiriami nuo kity ten dirban®iy asmeny ir transporto {darbuotojai
dévéty drabuZius su skirmmaisiais Rangovo Fenklais, transportas biity tinknimai pazymetas ir pan.).



3.4.21. Visus statybos darbus vykdyti taip, kad esami statimiai, atliki darbai ir statybos
teritorijnge sxandios catyhinés madHapoe, gaminini, jrangn ir kitne turtae, nape blsnenmai nos to, ar
pastarieji priklauso UZsakovui ar kitam asmeniu, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar)
gadinami. Priefingu atveju Rangovas atlygina visus dél to padarytus nuostolius,

3.4.22. Darbams atlikti naudoti tik noujas ir su Uzsakovu suderinias medZiagas,

3423, Visus reikalingy tikrinimy, bandymy ir prieziliros rezultatus fiksuoti atitinkamuose
dokumentuose {protokolunse ir pan.) ir juos pateikti Uzsakovui su vykdomaja dokumentacija.

3.4.24. Pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus {iSpildomicii atlikty darby bréfiniai ir kiti
dolkumentai pateiliomi statinio statybos techninés prickifires vadovui pric atlickant bandymus),
eksploatacijos ir priefitiros instrukcijas, kurios reikalingos bet kokiy Darby daliy bandymams
atlikti. Rangovas privalo praneiti apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véling kaip pries
3 (tris) darbo dienas, Bandymai laikomi atlikiais, kai jy rezultatus patvirting UZsakowas.

3.4.25 Jeigu, athikus patikrinimyg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kurios nors
med2iagos arba statybos durby kokybe ar projektas yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip
neatitinka Sutarties, tai UZsakovas gali atmesti ty projekio dalj, jrangs, med&fiapas arba darbus,
aliinknmal apic mi rafw prancidamas Rangowvui ir nurodydamas priczastis. Tokiu atveju Kangovas
privalo iStaisyti trikumus, defektus ar pakeisti med?iagas ar jrangs, kad Sie atitikty Sutartj ir
UZsakovo reikalavimus.

3.4.26, 15veii statybines atlickas ir statybinj lauly savo sgskaita.

3.4.27. Jei statybvieteje Rangovo jegomis bus demontunjamos bet kokios infinerinés sistemos
ar med¥isgos, tai jas Rangovas turi savo sgskaita igvezti | Uzsakovo nurodyty vielg ir perduoti
Uzsakovui.

3.4.28. Buiges statybos darbus tinkamai sutvarkyti darby vietg, atstatyti paZeistas dangas ir
aplinkg, pateikti dangy atstatymo ir aplinkos sutvarkymo darbus dungy ir aplinkos savininkams
jvertinti ir priimi,

3.4.29. Dangy atstatymo ir aplinkos sutvarkymo priemima jforminti atitinkamu akiu (aktais) ir
i (uos) pateikti Usakovui.

3.4.30. Jeigu dangy atstatymo ir (ar) aplinkos sutvarkymo Darby ailikimas yra atdedamas
suderinus toi su dangu / aplinkos savininkais. Ranpovas Usakovui pateikin toki suderinimsg
patvirtinantj dokumenty kartu su garantiniy radtu, kuriame nurodomas galutinis wrminas, iki kurio
visos Darby metu paZeisios dongos bus atstatytos ir (ar) sutvarkyta aplinka.

3.4.31. Sudennus darby atlikimo atidéjima, kaip tai nuststyta Sutarties 3.4.31. papunktyje,
visas darby vykdymo metu paeistas dangas ir aplinkg galutins atstatyti / sutvarkyti ir gauti dangy /
aplinkos savininky patvirtinimus (prigmimo aktus) ne veliau kaip iki galutinio darby priemimeo akio
pesirafymo dienos.

1437 Raiges siatyhos darhas tinkamai sotvarkyti darby vietg,

3.4.33. GrieZtai laikytis ir nepaZeisti Sutartyje nustatyty Darby atlikimo (baigimo) terminy.
Sie terminai yra esminé Sutaitics sglyga.

3.4.34. Utikrinti, kad visy Sutarties galiojimo laikotarpj uZ Sutarties jvykdymg atsakingi
darbuotojai turety reikiamg kvalifikacija ir patirtj, kurios reikia Darbams tinkamai atlikti. Rangovo
personalas tun biiti jgudgs ir turéti atitinkamy Darby vykdymo patirtj. [#sakovas gali pareikalani,
kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar aplaidZial vykdo pareigas,
nesugebn lnikytia Sutartice sglygy erbo save clgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai aiba
aplinkos apsougai. Jeigu tokio Rangovo personalo kvalifikecija remtasi Rangovo kvalifikacijos
vertinimo metu, juos keifianfio Rangovo personalo kvalifikacija negali boti blogesné negu
kesftamuyjy. Tokiu atveju Rangovas privalo pateikti visus pirkimo sglygose reikalaujamus
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanéius ir reikiamg kvalifikacijy jrodanéius dokumentus.

3.4.35. Usakovo pradymu teikti jam ifsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg.

3.4.36. Laiku ir tinkama informuoti UZsakovy apie atliktus Darbus, jy priemime daty, pateikt
Uzsakovul atlikty Darby perdavimo—priemimo akius,

3.4.37. Jelgu taikoma ar UZsakove nurodoma, dalyvauti statinio pripaZinimo tinkamu naudoti
(statybos uZbaigimo) procedimoje, parengti ir perduoti Ufsskovui (o prireikus ir valstybés /
savivaldybes valdfios institucijoms) pagal Rangovo atliekamy Darby apimtis visus relkinmus

. -



paaiSkinimus, normatyvinivose dokumentuose ir projekle nustatyt iSpildomaja projekting,
vykdnmajg ir kitg normatyvininnes etatyhne dolumantungs iv pirkime delumentuosa, ju prieducee
nurodyty dokumentactjy, programing jranga, leises | jg, gaminty ir jrengimy techninius pasus,
eksploatavimo instrukeijas ir Kitus biitinus dokumentus.

3.4.38. Jei Rangovo darbuotojams ar jo vardu veikiantiems asmenims tampa taikytinos teigés
notmomis nustatytos Darby atlikimo vietoje esantiy asmeny identifikavimo taisyklés, tai Rangovas
yra atsakingas o tokiy tusykliy taikyma, identifikavimo priemoniuy iSdavimg, asmeny registravima
statybos darby atlikimo vietoje, informacijos apsikeitima ir k. Rangovas turi teikti informacija apie
identifikavimo taisykliy taikyms prickitros institucijoms ir UZsakowvul. Ulsakovas 3o punkio
vykdymui suteikia visus tam reikiamus jgaliojimus Rangowvui,

3.4.39. Nedelsiant, bet ne véhau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti UZsakova radtu apie
atsiradima aplinkybiu, galinéiy trukdyti pradéti. vvkdyti Darbus ar bet kurig jy dali (jskaitant ir
UZsakovo pateikios informacijos, duomeny, dokumenty trilkumg). Neatlikgs Zios pareigos
nustatytais terminais, Rangovas praranda teisg remtis minétomis aplinkybémis sickdamas terminy
pratgsimo ir (ar) pakeitimy.

3.4.40. Sudares 8i Sutartj, ne veliau negu ji pradedama vykdyt, Uzsakovul patvirtinti /
pranesti, kad Darby pasidlyme nurodyti subrangovai bus pasitelkiami Sutardiai vykdyti ir jy
pavadinimus, kontaktinius duomenis, jy atstovus. 8i informacija teikiama ir Sutartyje nustatyta
tvarka keifiant subrangowvus.

4. Subrungovai, rangovo paskirii specialistal ir ju keitimo tvarka

4.1. Sio Sutarties skyriaus nuostatos, susijusios su subrangovy / specialisty pasitelkimu ir jy
keitimu, taitkomos tik tuo atveju jei subrangovai / specialistai bus pasitelkti.

4.2, Rangovas gali pakeisti subranpovus / specialisinz tik esant ohjekiyvioms priefastims ir
gaves Ulsakovo rasyting sutikimg. Naujai pasitelkiamy tokiy subrangovy / specialisty kvalifikacija
ar kiti pajégumai, kuriais buvo remtasi Rangovo kvalifikacijos vertinimo met, negali bt blogesni
negu keitiamyjy. Tokiu atveju Rangovas privalo pateikti visus pirkimo sylygose reikalaujamus
pasalinimo pagnndy 15 Pirckimo procediing nebuvimg patvirtinanCivs ir reikiamg kvalifikacija
iredanéius dokumentus.

4.3. Sutarties vykdymo metu paaiskéjus, kad subrangovas / specialistas, nekokybiskai atlieka
Darbus ar netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus, taip pat tuo atveju, kai subrangovas / specialistas
nepajégus tinkamai vykdyti jsipareigojimy dél iSkeltos bankroto ar restruktiirizavimo bylos,
pradetos likvidavimo procediros, veiklos sustabdymo, licencijos ar atestato netekimo ar panasios
padéties ir dél to UZsakovas ar Rangovas furi pagrindo manyti, kad subrangovas / specialistas
negalés vvkdyti darby be trilkumy ar nuostoliy UZsakovui ar Rangovui, U#sakovas gali reikalauti
pakeisti toki subrangovy / specialisty, o Rangovas gali pragyti jj pakeisti. Apie tai Salys turi
informuoti viena kitg i$ anksto, tadiau ne véliau kaip prie 10 (dedimt) darbo dieny, nurodydamos
subrangove / spevlalisio pakeilimo pricfasiis. Tokiu atveju Salys wri weise iformint protokolyg del
subrangovo / specialisto pakeitimo. Abiejy Saliy pasirasytas protokolas pridedamas prie Sutarties ir
tampa neatskiriama jos dalis, o subrangovas / specialistas laikomas atitinkamai pakeistu,

4.4. Rangovui paZeidus subrangowvy / specialisty keitimo tvarks hus laikoma, kad Rangovas
paZeidé esmines Sutarties salygas,

4.5. Subrangove / specialisto pasitelkimas neatleidiia Rangove nuo jukios alsakomybes pries
UZsakovy vykdant Sig Sutart). Rangovas atsako UZsakovui u# pasitelkty subrangowvy / specialisty
prievoliy nepvykdymsg ar netinkama jvykdyma.

4.6. Subrangovy / specialisty samdymas nelaikomas Sutarties (jos dalies) perleidimu ar
pakeitimu,

4.7, Pagitelkty epecialiety keitimas:

4.7.1. Sutarties galiojimo metu Rangovas gali pakeisti pasilyme nurodyty specialisty arba
siirtl papildomyg specialisty tik del kit objekiyviy priezastiy, net nustadytos bendrosios 4.3, punkie
sglygos (specialisto higa, nelaimingas atsitikimas, atsistatydinimas, darbo santykiy nutraukimas i
pan.) ir tik gaves UiZsakovo raftisky iSanksting priterima. Tokiu stveju Rangovas pateikia Usakovui
motyvuoly rafyting prafymyg, karlu su dokumentais, jrodanéiais, kad naujai pnsilelktamu'ﬁpiqialism



kvalifikacija atitinka keiéiamo specialisto kvalifikacija ir yra ne Zemesné, nei pirkimo
dnknmantines balismi minimaliie kvalifikasijog reilalavimai tam epecialictui;

4.7.2. Rangovas turl suteikti naujai pasitelkiamam specialistui visus reikiamus leidimus,
igalicjimus iv informacija, kad 3is galély linkamai vykdyli save parcigas.

5. Darby atlikimas ir priémimas

5.1. Rangovas privalo atlikti ir perduoti Darbus, laikydamasiz fins Sutarties, Listuvos
Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nuostaty.

3.2, Rangovas privale visus statybos darbus, kurie bus  paslépti Kitais  darbais  ir
konstrukcijomis (,.pasléptus darbus™), pateikti priimti, jspéjes UZsakova apie tai maZiausiai prief 3
(tris) darbo dienas, ir jforminti paslépty darby akty.

5.3. Darbus arba kiekviena juy dalj Rangovas turi tinkamai uZbaigti ir perduoti U#sakowvni
Sutartyje nustatytais terminais. Sgvoka atlikti Darbai® suprantami kaip pagal Sutarties
reikalavimue atlikti Darbai, kurie pagal Sutarties nuostatos yra priimti UZsakove.

5.4. Baiges atitinkamg Darby dalj, Rangovas pranefa UZsakovui apie tai, kad jis gali priimti
&ig Darby dalj ir suderina tikslia Darby priemimo data.

5.5. Darby priemime ir apmokéjimo tvarka nustatyia fios Sutarties 2 skyriuje ..Sutarties kaina,
jos perskaifiavimas ir atsiskaitymo tvarka®.

5.6. Esant gindyting pozicijy (pretenzijy dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties salygas),
UZsakovas priima ir apmoka neginéyting Darby dalj.

5.7. Tarpiniai alikiy Darby priemimai atlickami vZ atlikmus Darbus. | atliky Darby aktus
itraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby priemimo—
perdavimo akty pasirado Rangovo ir UZsakovo atstovai, o prireikus, ir priefiiros vadovai.

5.8 Galutinis visy Darby perdavimas ir priémimas atliekamas visifkai udbaigus wvisus
statybos, bandymuy, prijungimo, paleidimo ir kitus Sutartyje ir (ar) pirkimo dokumentuose nurodytus
Darbus, ir UZsakovui jforminus statybos uZbaigino dekwinenty (stalybus uZbaigimo akig /
deklaracijg). Rangovas UZsakovui perduoda bitinus atlikty Darby dokumentus (Darbuy vykdomaji
dokumentacija, 18pildomosios nuotraukos, schemos, panaudoty medZiagy sertifikatai ir atitikties
deklaraciios. naudojimo  instrukcijos.  perdavimn  eksploatacijai doknmentai,  technins
dokumentacija, bandymy rezultaty dokumentai ir t. ¢.).

5.9. Bandymy procediros, kurios turi bati atlickamos vykdant Sutartj, yra nurodytos Pirkimo
dokumentuose. Rangovas turi suteikti visus prietaisus, pagalbg, dokumentus ir kity informacija,
frengimus, komplektavimo gaminius, instrumentus, darbo jépa, mediiagas ir  tinkamos
kvalifikacijos ir patirties turintj personala, reikalingus nurodytiems bandymams efektvviai atlikti.
UZsakovas gali keisti nurodyty bandymy vieta ar detales arba duoti nurodyma Rangovui atlikti
papildomus bandymus, jei pirminiy bandymy rezultatai kelia UZeakovui abejoniy dél kokybeés.
Jeigu ifbandymo rezultatas ifryikina bent vieng rezultato trikuma ir (ar) neatitiktj teisés aktuose,
slalybus  wechninivose  reglamentuose ar  Sutanies dokumentuose iSkeltiems reikalavimams,
netinkamg funkcionavima, netinkamg sistemy sureguliavima ar bent vieng bet kurj kita defekta,
Rangovas privalo savo sgskaita per Techningje specifikacijoje nurodyly terming (o jei toks
nenurodytas, per protinga, Saliy suderinty terming), pafalinti finos teiilkumos, neatitikimus ir jrodyti
Siy trikumy ir (ar) neatitikimy pasalinima patikimais bandymo rezultatais. Rangovui nepasalinus
Siy triilkumy / neatitikiny, U#sakovas tui teisg, i85 anksio pancigs Rangovui, pasitelkl ekspenus,
kad pastarieji patikrinty atliktus bandymus ir bandymy dokumentus. Jeigu ekspertai nustatys bent
vieng atliktos bandymy eigos ar jy rezullato trikumg ir (ar) neatitikimg teisés akiuose, statybos
techninivose reglamentuose ar  Sutarties dokumentuose i3keltus reikalavimus, netinkams
funkcionavima, netinkamg sistemy sureguliavimg ar bent vieng bet kurj kitg defekts, Rangovas
jeipareigoja savo sgskaita iStaisytl nustatytus trilkumuos ir padengti Ufsakove patirtas iSlaidas,
susijusias su ekspertizés samdymu, papildomais bandymais, derinimais, testavimais, i$taisymu bei
visas kitas islaidas.

3.10.  Rangovas negali vienafaliSkai stabdyti Darby vykdymo dél tokiy aplinkybiy kaip
papildomi darbal, dokumentacijos trilkumai, padétis rinkoje ir pan., nebent tokiam stabdymui
UZsakovas yra daves iSanksting refytin] sutikimg pagal pagristy it molyvuotly Rangovo prafyma.
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6. Rutarties darby atlilkimo termino

6.1. Rangovas visus Darbus twri atikti per 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

6.2, Darby athkimo terminai detalizuoti Techninéje specifikacijoje.

6.3. Visy Darby pabaiga {(galutinis visy Darby priémimas) laikoma galutinio darby priémimo
akto pasirafymo data. Galutinis darby priémimo akias bus pasirafomas tik po to, kai Rangovas
pvykdys visus pagal fig Sutartj nustatytus jsipareigojimus, bus visiSkni baigti ir tinkamai jteisinti
visi atlikti Darbal ir tinkamai jfooninias stalybos wibaigimo dekumentas, jeigu wikoma,

.4, Darbai privalo bilti baigti ne vélian nei numatyta Sutariyje,

6.3. Tuo atveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo termined nedetalizuoti Sutartyje, jie privalo
biiti atliekarmi tokiais terminais, kad nebility paZeisti kity Sutartyie numatyty Darby atikimo
lermmingi.

6.6. Rangovas garantuoja, taip patl ir atsako v tai, kad terminy laikysis jis pats ir jo pasamdyti
subrangovai, jeigu jic yra pasitelkinmi.

6./, Pastebety Darby trikumy ar defekty 3alinimas neprailgina nustatyto Darby atlikimo
termino,

6.8. Rangovas turi teisg uZbaigti Darbus anks&iau sutarto termino.

6.9, | Darby atlikimo laikotarpj nebus jskaitomas Darby atlikimo sustabdymo laikotarpis, jei
Darby atlikimas biity sustabdytas paties UZsakovo ar UZsakovo radtu patvirtintas Sutartyje nustatyta
tvarka. Siuo atveju, Darby atlikimo terminas gali buti pratgstas tiek, kiek truko athkimo
sustabdymas. Toks atlikimo termino pakeitimas nustatomas atskiru rafytiniu Saliy susitarimu, o
pratgsus Darby atlikimo terminus, atitinkamai pratgsiamas ir Sutarties galiojimo terminas.

7. Saliy patvirtinimai

7.1, Rangovas palvittivg, kad Gek jis, lek jo paskinas Sutart] pasirasyti Ir (ar) vykdyi
atstovas turi teisg sudaryti Sig Sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus. Rangovas pareiSkia, kad jis yra gaves visus biitinus leidimus, atestacijos
pafyméjimus ar kitus dokumentus, jgalinfing Rangnvg nésiimti ginje Sutartyje nomatyta veilla, lkur
leina | Rangovo sutartinius jsiparcigojimus.

7.2. Rongovas parcilkia, kad ncturi tokiy jsiskolinimy ar treCiyjy 3aliy teisély pretencijy,
kurios galéty sukelti grésme jo jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj vykdymui.

/.5, Rangovas patvirting, jog supranta, kad grieftas Sutartyje nurodyty Darby vykdymo /
uzbaigimo terminy laikymasis turl UZsakovui esminés reikmés ir jsipareigoja neprietaraudamas
moketi Sutartyje nustatyta tvarka Sutartyje nustatyto dyd¥io netesybas ir Uzsakovo patirtas i3laidas
ir {ar) nuostoliue uZ minéty terminy nesilaikymg / praleidimg.

7.4, Salys patvirtina, kad Darby atlikimo tvarka ir terminai nustatyti pagal Sutartics objekio
specifiky ir wri bod vykdomi ir aiskinami atsizvelgiant j tai, kad vamzdynai ir jy dalys, medZiagos
perkamos kartu su jy sumontavimo, tinkamo veikimo uZtikrinimo ir kity reikiamy darby kompleksu.

8. Nenugalima jéga

8.1, Salis gali biti visiSkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés deél ypatingy ir
neidvengiany aplinkybiy — nenupalines jegos (force mafewre), nusiatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lictuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
kliitj ir jos poveik) jsipareigojimams vykdyti. Nenugalima jéga (force majewre) — tai nepaprastos
aplinkyhes, kuriy nepalima nei nimatyti, nei ifvengti.

8.2, Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, i
kuriy galimybg Salys, sudarydamos Sutait], atsiZvelgé, L y. Licluvoje, jus Okyje pasitaikancios
aplinkybes, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i& Saliy
reorganizavimg, privatizavimg, likvidovimg, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turety bati Inikomos ypatingomis, bet Listuvoje Sutartics sudarymo metu
yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, knd rinkoje néra reikalingy
prievolel vykdyti prekiy, Salis neturi reikismy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidia
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savo prievoles,

R Sntartiz nenugalimne jégoe (foree mafeure) aplinlkybiy atveju baigiani kites Calien
radtiSku reikalavimw, kai jg jpvykdyti kimi 3aliai nejmanoma del nenugalimos jégos (force majeure)
arba vykdymas turi bilti atidétas ilgiau nel 2 (du) ménesius dél nenugalimos jegos (force majenre),
uZ kurig Salis neatsako,

9. Garantijos

9.1. Rangovas garantucja, kad jo atlikti Darbai atitiks Sularty sudaranéiuvose dokumentuose
numatytas savybes, normatyviniy dokumenty ir kity teisés akty reikalovimus, bus atliki be klaidy ar
kokybeés trilkumy, kurie panaikinty ar sumazinty Darby ar jy rezultato verte. Darby parantiniai
terminal (statinio garantinis terminas) nustatomi Sutartj suderanéivose dokumentuose, o jei juose
nenurodyti — pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teises akiy nuostatas.

9.2. Garantiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu defekty arba #alos Salinimo darbai turi
biiti atliekami Rangovo rizika ir sgskaita, jeigu tie Darbai priskiami: a) Darbams, v kurivos
atsako Rangovas, bet kurniy kity Darby kokybei; b) netinkamam sandojimu arba priefirai dél
Rangovo klaidy (patciktos netinkamos projektuies ir (ar) techmnés dokumentacijos, bandymuy
dokumenty ir pan.}; ¢) Rangovo nevykdymui kurio nors kito jsipareigojimo pagal Sutartj.

9.3, Garantiniai terminai, yra suteikiami ir apima visus Darbus, taip pat visas ju sudétines
dalis. CGarantiniai terminai pradedami skaifivoti nuo palutinio Darby perdavimo—priemimo akio
pasirafymo (abigjy Saliy) dienos, o specialiosiomis teisés normomis reglamentuojamiems
atskiriems atvejams (jei tokie tmikytini) — nuo fiose teisés normose nustatyty terminy, Rangovas,
atlikes Darbus ir juos perdaves UZzsakowui Sioje Sutartyje nustatyta tvarks ir terminais, tki garantiniy
terminy pradZios pateikia UZsakovui visy Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
urtikrinima.

94, Garantija gali biiti netaikoma, tik tais atvejais jeigu Rangovas jrodo, kad trikumai
atsirado dil UZsakove kaltés, ne pagal Rangovo pateiktas chsploatavinw instiubsijas chsploatuojant
iranga arba kitais atvejais, jeigu tokie numatyti Sutartyje.

9.3, Garantinio ‘laikotarpio metu paaifkéjus defektui arba defekto sukeltai Zalai, U#sakovas
apie tai pranefa Rangovui. o Rangovas né véliau kaip per 24 valandaz po [[#=akeve pranedima
gavimo turi imtis priemoniy defekiy prieZastims ir apimdiai nustatyti bei informuoti UZsakova apie
nustatytas defekty apimtis ir priefastis ir itaisyti defekius per UZsakovo nurodyta protings terming.
Jei Rangovas garantiniu laikotarpiu nepradeda taisyti ir (ar) neidtaiso defekty per Uzsakovo
nurodyly protingg terming, Uzsakovas gali pats arba pasitelkes treéiuosius asmenis atlikti tokius
darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo padengti visas i%laidas, kurias patiria UZsakovas
iStaisydamas defekta ir atitaisydamas defekto padaryty Zalg (jskaitant UZsakovo kadtus iefkant kito
Rangovo, iflaidas ekspertams ir pan.) ir atlyginti UZsakovui del to patirtus nuostolivs. Ulsakovas
visais atvejais gali pasinaudoti ir Rangovo pateikta Defekty iStaisymo garantiniu laikotarpiu
paraniijy, jeigu wikoma,

9.6. Kadangi garantinis laikotarpis pradedamas skaifivoti nuo galutinio Darby perdavimo-
priémimo akto pasiraiymo dienos, garantinis lalkotarpis nesiejamas su Sutarties galiojimu, t. y.
garantija tures galiot reikalanjamg latkotarp) nepriklansomai nuo to, ar Sutarties galiojimo terminas
bus pasibaiges ar ne.

10. Draudimai

10.1. Rangovas savo lédomis privalo biiti apsidrauwdgs Lietuvos Respublikes statybos
istatyme numatytais privalomaisiais draudimais. Draudimo sutaréiy salyvgos turi hiti pateiktos
UZsakovui suderinti. UZsakovas turi teisg atsisakyti priimti draudima ir (ar) pareikalauti jj pakeisti,
jei drandimas neatitinka UZsalovo interesy (netinkamos draudimo aumos, nctinkami draudimo
termunai, netinkamas draudimo objektas, nepakankama draudimo apimtis ar pan.).

10,2 Uzsakovui paretkalavus, Kangovas per UZsakove nurodyig lerming privalo pateikti
draudimo  hodijimy (polisy) patvirtintas kopijas ir prodymus, kad Siame skyrime nurodylos
draudimo sutartys yra tinkamai sudarytos, draudimo jmokos sumokétos ir ki Rangovas negali
daryti jokiy ankséiau nurodyty draudimo polisy salygu pakeitimy 1% anksto nejspéjes Uzsakovo apie

-
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tokius pakeitimus ir negaves LlZsakovo pritarimo, kai tokie pakeitimai galéty turéti jtakos Uzsakovo
triehme ir intereeams  Rangovas privale uitikrinti, lad bity laikomasi draudime sutartyes nurodyty
sglygy.

10.3. Jeigu Rangovas nesudaro bet kurios i$ anksfiau numatyty draudimo sutaréiy arba
neuitikrina bet kurios draudimo sutarties sglygy, kuriy i# jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal
Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy (polisy) kopijy pagal sio
skyriaus reikalavimus, tal Rangovas U#sakovui sumoka Sutartyje nustatyty bauds (baudas), o
UZsakovas gali (savo nuoZidira ir nemaZindamas bet kurios kitos teisés arba teisinés gynybos
pricmoniy) pats arba trofiyjy asmeny pagalba sudaryti diaudiow sutmtis  Siane  skyriuje
nurodytomis salygomis ir sumokéti reikalingas draudimo jmokas arba turi teise sustabdyti Rangovui
priklausanias moketi sumas ud atlikius Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo
isiparcigojimus, numatytus Siame skyriuje. Jeigu UZsakovas pats sumoka draudimo jmokas u2
Siame skynuje numatylas draudimo sutartis, tai Rangovas privalo padengti UZsakovo sumokétas
dravdimo jmokss UZsakovui arbas Ufsakovas tuni teisg vienadaliSkai [EskeiCiuoti i§ Rangovui
moketing |65y sumoketas draudimo jmokas ir kitas pagol atitinkamg dravdimo sutartj mokétinas
sumas.,

104, Jei teisés normomis bty nustatyti kiti (papildomi) privalomieji reikalavimai ankséiau
nurodytoms draudimo sutartims, Rangovo sudaromos draudimo sutartys visais atvejais turi atitikti ir
teisés normy privalomuosius reikalavimus,

11. ﬁlllq asakomyhbé

11.1. UZsakovas, uZdelsgs sumokéti Rangovui priklausandias sumas Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, Rangovo reikalavimu moka Rangovui 0,05 (penkiy Zimmyjy) proe.
dydZio netesyhas (delspinigiug) nun neapmakéng Darhiy vertds be PVM u# kiekvieng uidelsty dieng,
Uzsakovas, gaves I8 Rangovo atitinkamg saskaita, jsipareigoja delspinigius sumoketi per S
{penkias) darbo dienas po saskaites gavimo dicnos.

11.2. Rangovas, neuZbaiges Darby {ar atskiro jy etapo) Sutartyje numatytu laiku, taip pat del
Kangovo atsakomybei priskirting priefaséiy Sutartyje nustatytu laiku nepateikes UZsakovui Darby
atlikimo ir {(ar) uZbaigimo dokumenta (akto / deklaracijns), jeipgn taikoma, [deakowa eeilalavinm
moka UZsakovui 0,05 (penkiy Simtujy) proc. dydZio netesybas (delspinigius) nuo véluojamy atlikti
Darby vertés be PVM (u kiekvieny pavéluoty (uidelsty) kalendoring dicng. Kai Rangovas véluoja
ivykdyti savo prievoles, nesusijusias su konkredia Darby dalimi (véluoja pateikti UZsakowvui
dokumentacijg, patvirtinimus ir pan.) arba twos Darbus, kune nebuvo jkamofi jo pasidlvme,
delspinigiai skai€iuojami nuo 10 proc. Sutarties kainos {vertés) be PVM.

I1.3. Rangovas, gaves 18 UlZsakovo atitinkama netesyby sgskaitg, jsipareigoja netesybas
sumoketi per 5 (penkiag) darbo dienas po minétos egekaitos gavimo diencs. Jei Rangovas
nepatvirting sgskaitos gavimo, laikoma, kad Rangovas netesyby saskaita gave ne véliau kaip 3
(uetiy) darbu dieny po jos iSsiuntimo dienos.

11.4. Tais atvejais, kai UZsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir (ar)
tretieji asmenys, uZ kurivos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu varloja ir (ar) yra apsvaige
nun alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (ar) psichotropini) med#iagy, Rangovas moka UZsakowvuai 1
000,00 (vieno tikstantio) eury bauda uZ kiekviena apsvaigus] nuo minéty medZiagy asmenj
kickvienu tokio fakto nustatymo atveju. Apsvaigime / givtwiw lablas wZliksuojamas surasant akig. [
apsvaigimo / girtumo fakto uwZfiksavimg kviediamas ir Rangovo atstovas, kuris j U#sakovo nurodyta
vietg Rangovo darbuotojuy ir (ar) trefiyjy asmeny, uZ kurivos atsakingas Ranpovas, apsvaigimo /
girtumo faktui uZfiksuoti privalo atvykti per maksimaliai trumpa. ne ilgesnj kaip 2 (dvieju) valandy
nuo Uisakovo kvietimo telefonu / elektroniniu pastu terming. Tuo atveju, jeigy Rangovo atstovas
per Eiame punkte nurodyty lnikotorp) neatvykstn, UZsakovas apavaigimo / gitumo fakty turi teisg
wifiksuoti pasiraiydamas akta vienadalifkai, Siame akte pafymeédamas, kad Rangovo atstovas per
Suaryje numatyta terming fakio uZfiksuoli neatvvko, Tokiv stveju Sio fakto uHiksavimo
dokumentai perduodami Rangovui per 5 {penkias) darbo dienss.

115, Jeigu Rangovas nesudaro bet kurios 18 10 skyriuje numatyty draudimo sutardiy arba
newétikring bet kurios draudimo sutarties sglygy, kuriy i jo reikaloujama ailikei ir palaikyti pagal
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Sutartj, arba nepateikin pakankamo jrodymo ir draudime liudijimy (polisy) kopijy pagal 10 skyriais
redkalavimue, Rongavae maka | OO0 (vienn tiketandio) sun) baudy (boudae}: wd liakevieng
nesudaryty ar netinkamai sudaryty desudimo sutart], w? kiekvieny nepateikta arba pateikiy
netinkamg deaudimo poliso kopijg; u2 atitinkamy jrodymy nepateikimag,

11.6. Sutartyje nurodytos netesybos / baudos [/ delspinigiai yra laikomos minimaliais ir
papildomo jrodingjimo nereikalanjanciais dél Sutarties pafeidimo nukentéjusios Salies nuostoliais.
MNetesybos / baudos / delspinigiai turi buti sumokamos ne velinu kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. Netesyby sumokéjimas neatleid®in nuo parcigos jvykdyti
jsiparcigojimg bei nepoanaiking galimybés taikyti kitas Sutartyje ir {ar} teisés aktuose nummalytas
paZeisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe atlyginti kitai Saliai visus dél 1o patirtus nuostolius,

1.7, Bendra galimy pritaikyti pagal 5ip Sutartj netesyby (kompensacijos. delspinigiai ir
baudos) suma visu Sutarties galiojimo laikotarpiu Saliy susitardimu negali virgyti 20 (dvideSimi)
proc. Sutarties kainos be FVM. Galimy pritaikyti netesyby dydZio apribojimas (20 proc. Sutarties
kainos be PVM), nesicjamas su Sutarties jvykdymo uftikrinimo garantija, jeigu talkoma, ir Defekiy
istaisymo garantiniu laikotarpiu garantija, t. v, UZsakovui pasinaudojus bet kuris i3 Siy gacantijy,
SUImos, gauros pagal Sias garantijas, nesumazing galimy pritatkyti netesyby dyvd2io apnbojimo. Salis
jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus nuostolius ir (or) 1Blaides del Sioje Sutantyje prisiimiy
isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vvkdymo.

12, Informacijos konfidencialumas

12.1. Visa informacija, kurip Salys sufinojo vienn i§ kitos Sutarties sudarving ir jos
vykdymo metu yra lnikoma konfidencialia ir gali bati atskleista refiosioms Salims tik tuo atveju,
kal tam yra teisinis pagrindas arba yra gautas iSankstinis raStifkas kitos Salies sutikimas. Sio
isipareigajimo pafeidimu nebus laikomas informacijns apie Ranpovy atekleidimas, jei Rangovag
paZeidiia savo jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija
turéty biiti loikoma konfidencialia, jg gavesi Salis laikys tokiy infermacijg konfidencialia, aebent iy
atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Sis jsipareigojimas galioja tiek $ios Sutarties galiojimo metu, tiek
ir neterminuotal po 5108 Sularties pasibaigimo.

112 S-H-]i& pafeidusi 12.1 punkto reikalavimus privala sumoketi kitai Saliai 005 [penikein
dedimtyjy) proc. Sutarties kainos be PVM dydZio bauds ir atlyginti visus nuostolius, kuriy minéta
bauda nepadengia.

L3, Baigiamosios nuostatos

13.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo (antro para3o) dienos ir galioja 13 (trylika)
ménesiy ir iki tol, kol Salys pilna apimtimi jvykdys Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus arba iki jos
nutrankime Zinje Sutartyje it (ar) teisés aktuose nustatyta tvarka,

13.2. Utsakovas turi teisg pried terming vienadalifkei nutraukti Sutart ir pareikalauti i3
Rangovo atlyginti dél o patinius visus nuostolius, prane$es Rangovul aple Sutarties nutraukimg
pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny Siais atvejais:

13.2.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda Darby sutartu laiku
arba daugiau nei 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny vélunja galutinai pahaigti Darkus ir (ar) pateiksi
statybos uZbaigimo dokumenta, jeigu taitkoma;

13.2.2. jeigu Rangovas atlicka Darbus taip, kad jy baigti iki munatytos pagal Sutartj Durby
pabaigos pasidaro nejmanoma ir Uzsakovas tai gali jrodyti bet kokiomis priemonémis, ir (arba)
Rangovas nevykdo Sutarties sglygy ir {arba) teisés akiy bei normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimuy;

13.2.3. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas
mediiagas, gaminius ar kitue Darby komponentus, nepaiso UZsokovo nurodymy pafalinti tritkumus
nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo
manytl, kad Rangovas nepajégs uzbaigti Darby be trukumy ar nuostoliu Uzsakovui;

13.24. jeigu Rangovas ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny veluoja pateikti /
atriaujinti { pratesti Sutartyje nurodytus draudimus / garantijas ar noes vieng i8 ju;

13.2.5. jeigu Rangovas tampa nemokus, bankrutuojantis, likviduojamas ar su.-:'r.ul:rdn SV
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veikly ir, Udsakovui pareikslavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy jsipareigojimu
vwhkdymo ateityge:

13.2.6. jeigu Rangovas paZeidZia kitas esmines Sutarties sglygas.

13.2.7. Uisakovas Jig Sutartj taip pat gali vienaZalidkai nutraukti vadovaudamasis [statymo 98
slralpsmu,

13.3.  UiZsakovui pranesus apie ketinimg vienadalifkai nutraukti Sutartj anks&iau nurodytais
pagrindais, Rangovas iki Sutarties nutraukimo dienos privelo: nutraukti Darbus; Ufsakovui
pageidaujant, sudaryti sglygas UZsakovui perimti visg Darbams atlikti naudojama turta; nedaryti
papildomy ufsakymy, nesudarinéti su Darbais susijusiy sutardiy; U#sakovui pageidaujant, perduoti
UZsakovui ar jo jgaliotam asmeniui UZsakovo nurodytas teises ir parcigas pagal Sutartis su
reCiaisials asmenimis ir pasirasyti trisal] susitarima, vykdyh UZsakovo nurodymus, biitinus
Sutaréial nutraukti ir Darbams perduoti.

13.4. Rangovas turi teisg vienaSalifkai, nutraukti Sutart], i& anksto jspéjes apie tai UZsakova
ragtu pried 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny Siaie atvejais:

13.4.1. jeigu UZsakovas neatsiskaito su Rangovu ui tinkamai atliktus ir Usakovo priimtus
Drarbus ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny, isskyrus atvejus, kai Uzsakovas turi teise
sulaikyti mokejimus ir kitus Sutartyje numatytus atvejus dél finansavimo / apmokéjimo tvarkos:

13.4.2. jeigu Uzsakovas tampa nemokus, bankrutuojantis, likviduojamas ar sustabdo savo
veikly ir, Rangovui pareikalavios, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomeo %y jsiparsigojimy
vyvkdymo ateityje.

13.5. Jeigu Rangovas vicnalalifkali nutiauke Sularlj anksiau nurodyie pagrindu, jis tri
teise gauti atlyginimg ul tinkamai atliktus Darbus ir iki pranesimo apie Sutarties nutraukima dienos
isigytas ir UZsakovui, jam sutikus, perduotas medZiagas, jrangg ir priemones.

13.6. Jeigu keiGiasi Saliy adresai, banko saskaity numeriai ir (ar) kiti rekvizitai, Salys
privalo apie tai nedelsdamos informuoti viena kity. Salis, nevykdziusi iy reikalavimy, negali
pareikiti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos 3alics veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutiniais jai
finomais rekvizitais, neatitinka Sutarties sglygy arba, jog ji negavo pranciimy, siysty vadovaujantis
lais rekvizitais.

13.7. Visi Sutartvie nurodvii Saliy pranefimai siunéiami rastu. paskutiniu Saliy pateikin
adresu, vienu i3 iy biidy — pastu, per kurjerj, elektroniniu pastu, faksimiliniu rydiu ar kitu Saliy
susitartu biidu. Salys susitaria, kad susirafinéjimui pirmiausia bus naudojamas elektroninis po3tas.
Pranegimai laikomi gautais Siais atvejais;

13.7.1. jei yra gautas Salies patvirtinimas apie atltinkamo pranesimo gavima,

13.7.2. ifsiuntimo faksimiliniu rySiu dieng, o jei tai buvo ne darbo diena — kitg darbo diena:

13.7.3, ifsiuntimo elcktroniniu padtu diena, o jei tai buvo ne darbo diena — kita darbo diena;

1374 jteikiant pacira8ytinai — 19 dieng, kai gavéjas gauna savoe adresu jam pateikts
informacijg ir pasiraso, kad ja gavo.

13.8.  Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostala yia ar lanpa i dalies ar visiSkai negaliojangia, ji
nedaro negaliojaniomis likusiy $ios Sutarties nuostaty, jei tokios nuostatos negaliojimas nedaro
negaliojanéia visos Sutarties. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti
nuostata biity pakeista teisiSkai veiksminga norma.

13.9. Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu negali biiti keiiamos, ifskyrus atvejus,
nustatytus [statymo 97 stroipanyje. Sutartics salygy keitimu ncbus laikomas Sutartics sglypy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aidkiai ir
nedviprasmiskai ir buvo pateikios pirkimo sglygose, lais atvejais, kal Sutarties salygy keitimo
biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo salvgas ir (ar) Sutarties sudarymo metu,
Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

13.10. Tuo atveju, jei Sutartyje numatyti galimi pakeitimai ir papildymai, jie turi biiti sudaryti
radtu ir pasirafyti abiejy Saliy jgalioty atstovy, nebent konkrefioje Sutarties nuostatoje numatyta
kituip,

13.11. Uzsakovo atsaking: asmenys:

15111, uZ sutarties vykdymg — Indinerindy tinkly baro virfininkas, tel. 5
Gamybos technikos skynaus vadovas, sel. (-~~~ A
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13.11.2. uZ sutarties ir pakertinny paskelbima — vyresmioji viesyjy pirkimy specialiste, tel. (8
I3.II,‘ Rangovo atsakingi asmenys:

13.12.]. statybos vadovas ° wel: - L el.paSing:
mstatovita It
w122, darby vadovas T U el TTT T T ol nadtas:
(@statovitalt.

13.13. Ne vienn i§ Saliy neturi teisés perleisti i ios Sutarties kylangiy teisiy ir pareigy be
iBanlestinio rodtidko kitos Salics sutikima.

13.14. Bet kokie gintai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i fios Sutarties ar susije su ja,
jos padeidimu, nutraikimu ar negaliojimu, sprendZiami Saliy dervbose.

13.15. Jeigu Salims nepavyksta i3spresti gindu, nesutarimy ar reikalavimy dervby biidu per
protingg terming nuo ginéy kilimo pradfios, jie sprendZiami Listuvos Respublikos teismuose.
Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Usakove buveinés viety

Sutartis ir jos pakeitimai gali biiti pasirafomi naudojant elektronines prismones, kurios yra
pakankamos Salims tinkamai identifikuoti. Sutartis, Saliy pasirasyla elekironiniais paradais,
iskaitant ir jos pakeitimus, turi tokig padia galig, kaip ir Sutarties originalas. Pasirafivs Sutartj
elektroninémis priemonémis apsikeitimas dokumentais vykdomas taip pat elektroninémis
priemonémis Tei Sutartis Saliy pasirafoma fizifkai, ji sudaroma 2 (dviem) vienodos teisinés galios
egzemplioriais, kuriy po vieng tenka kiekvienai i3 Saliy,

Saliy adresai, rekvizitai ir parasai

Uksakovas Rangovas
UAB ., Visagino energija® UAB . Statovita™
Taikos pr. 26A, A d. Nr. 3, 31002, Visaginas  Savanoriy pr. 178B, 03154, Vilnius
Imonés kodas 110087517 [momnés kodas 173935815
PYM mokétojo kodas LT100875113 PVM mokétojo kedas LT239358113
Tel. (A 3843 25 901, faka (B 384G GO 340 Tel, & G2 40 143
EL p. visagino_energija@visaginoenergijalt  EL p. infof@statovita.li
A. s. LTBO 7044 0600 0262 0762 AL s LT22 7044 0600 D120 1823
Bankas AB SEB bankas Hankas AB SEB bankas
Banko kodas 70440 Banko kodas 70440
F'r.-'-'-.-.-'_'-'-._

Generalinis direktoriug Direktorius
Zigmas Jurgutavidius - Sarfinas Jugmin

224-05- 48

AV,

ot

! 1.:ll""'-“ bl
'-'"i-} el mimEEe

'_.\_ e i
Bl |




Priedas Nr. |

TECHNINE SPECIFIKACLIA

Pirkimo objektas — buitiniy nuoteky kolektoriaus ruoky, esanéiy Energetiky g Visagino
miesto sav., rekonstravimo techninio darbo projekto (toliau — Projektas) parengimo ir vykdymo
priefiliros paslaugos bei statybos (rekonstravimo) darbai

Objekio paskirtis ir charakteristika

Rekonstruojami avarinés bitkles savitakiniy buitiniy nuoteky tinkly ruoai (toliau — nuoteky),
kurinis Uzsakovas surenks 13 Visagmo miesto vartotojy. Esami vamedynai i8 gelZbetoniniy
vamzdiiy, skersmuo DNBOO. Bendras preliminarus numatyty rekonstruoti tinkly ilgis - spie
380,0 m.

Firkimo tikslas — rekonstruoti avaringés biklés nuoteky roafus,

Si techniné specifikacija yra kartu ir projektmvimo u2duotis,

Statybos rilfis — rekonstravimas.

Statinio kategorijn  ypatingnsis statinys.

Frojekto parengimo paslaugy apimtis:

1. Statinio projekto vykdymo priefiiira pavedama atlikti statinio projektuotojo jégomis.

2. Tiekejas Projekty wri parengti pagal galiojantj statybos techninj reglamenty STR
1.04.04:2017 , Statinio projcktavimas, projekio ckspertize™.

3. Projekto sudétis, apimtis ir detalumas turl biiti suprantamas Ufsakovui ir atitikti pateiktai
uZzduoéiai;

4. Mumatema rekonstruoti Sivos nuuleky Linkly ruoZuws:;

4.1. ruokas Nr. 1 - Enerpetiky g. nuo 3ulinio Nr.12 iki Nr.211 (rekonstravimo projekto
parengimas bei darby atlikimas);

4.2, ruodas Nr. 2 - Energetiky g. nuoe Sulinio Nril iki Nr41 (rekonstravimo projekto
parengimas bei darbu atlikimas):

4.3. RuoZuose Nr. 1, 2 bitina suprojektuoti ir rekonstruoti Sulinius — 9 vat.:

4.3.1. Sulinyje Nr. 12 suformuoti latakus, pasalinti nesandarumus, pakeisti g\b Ziedg nauju d
1500 mm., pakeisti g\b perdengimg nauju d 1500 puu., jrengl lipynes, sumontuoti nauja ketinj
livks, nuZzyméti Sulinj plastikiniu 2enklu ant metalinio cinkuoto stulpelio;

4.3.2. Sulinyje Nr. 21 suformuoti latakus, pagalinti nesandarumus, pakeisti g\b perdengima
nawju d 2000 mm., jrengti lipynes, sumontuoti naujg ketinj liuka, nufymeéti Sulinj plastikiniu Zenklu

ant metalinio cinkuoto stulpelio;

433 Sulinyje Nr. 221 suformuoti latakus, padalinti nesandarumue, pakeisti g\b perdengima
nauju d 2000 mm., pakeisti g\b Ziedg nauju d 2000 mm., jrengti lipynes, sumontuoti naujg ketinj
liukg, nuzymeti sulinj plastikiniu 2enklu ant metahimo cinkuoto stulpelio;

4.34. Sulinyje Nr. 24| suformuoti latakus, pasalinti nesandarumus, pakeisti g\b perdengima
naujue d 1300 mm., jrengti lipynes, atlikti neveikianéio vamzdyno aklinima Zulinyie, sumonmiot
naujg ketinj liukg, nuZymeti Sulinj plastikiniu fenklu ant metalinio cinkuoto stulpelio;

4.3.5. Sulinyje Nr. 201 suformuoti latakus, pasalinti nesandarumus, pakeisti gi\b perdengima
nauju d 1000 mm., pakeisti gb Ziedg nauju d 1000 o, jpengli lipynes, adikli neveikiantlo
vamzdyno aklinima Sulinyje, sumontuoti naujg keting liuka, nuFyméti $ulinj plastikiniu Zenklu ant
metalinio cinkuoto stulpelio;



4.3.6. Sulinyje Nr. 211 suformuoti latakus, pasalinti nesandarumus, pakeisti g\b perdengima
nauju d 2000 mm., pakeisti gtb fGiedg nauju d 2000 mm, jreagt liproes, sumsoluod uauji keiing
liuks, metymeti fulin plastikiniu 2enklu ant metalinio cinkuoto stulpelio;

4.3.7. Sulinyje Nr. 11 suformuoti latakus, padalinti nesandarumus; pakeisti g\b perdengim
naju d 2000 mm., jrengti lipynes, sumontuoti naujg ketinj liukg, nufymet Sulinj plastikiniu Zenklu
ant metalino cinkuoto stulpelio;

4.3.8. Sulinyje Ne. 31 sufarmuoti latskus, padalinti nesandarmus, pakeisti g\b perdengimsg
(demontuoti papildomai sumontuoty seny perdengima d 2000mm) nagju d 2000 mm., jrengti
lipynes, sumontuoti naujg ketinj linkg, nuZyméti Sulinj plastikiniu Zenklu anmt metalinio cinkuoto
stulpelio;

439, Sulinyje Nr4l suformuoti latakus, pafalinti nesandarumus, pakeisti g\b perdengima
nauju d 2000 mm., pakeisti gib Zieda nauju d 2000 mm., jrengli lipynes, sumontuoti naujy ketinj
liuky, nufyméti Sulinj plastikiniu 2enklu ant metalinio cinkuoto swlpelio,

5. Projekto sudétis, apimtis ir detalumas turi biiti suprantamas uZsakowvui ir atitiki paleikiai
uzduodiai. Tiekéjas, rengdamas projekts, privalo jvertinti visus darbus, bitinus sékmingai
jgyvendinti nuoteky tinkly rekonstravima, neatsizvelgiant | tai, ar jie yra nurodyti Sioje techningje
specifikacijoje.

6. Projekte numatyti sprendiniai privalo atitikti Lietuvos Respublikos palicianéiy jstatvonuy,
teisés akry, standarty, statybos techniniy reglamenty, statinio saugos ir jo paskirties dokumenty
reikalavimus ir projektavimo ufdwotics sqlygas.

7. Tiekéjas parengty Projekts suderina su UZsakowvu ir visais reikiamais juridiniais ir fiziniais
aAsmeEnimis.

8. Tickejas privale gauti visus reikalingus pritarimus ir leidimus, Uzsakovul jgaliojus, atlikti
visus su stalyba leidZianéio dokumento i3davimu susijusius veiksmus.

9. Tiekéjas pateikia UzZsakovui Projekto popierines ir elektronines (skenuotas visas Projektas
su paraSais jradylas PDF arba lygiavertiu formatu | kompakting diska) versijas, po 3 vnt.

10. Projekte turi biiti:

10.1. patikslinti ar parviriint Sioje rechnineje specifikacijoje ir (ar) jos prieduose nurodyti
vamzdynu ilgiai, projektavimo metu atlikus tikslius topografinius maravimne  ir parengus
rekonstruajamy rucfy topografines nuotraukas;

10.2. suprojekiuoti nuoteky tinkly vamzdyny skersmenis;

10,3, suprojektuota laikina buitiniy nuoteky  sléging  linija  (-o0s), siekiant u#tikrint
nepertraukiama nuoteky perdavimg rekonstrucjamame savitakiniame kolektoriuje. Maksimalus
momentinis buitiniy nuoteky debitas (apkrova) siekia apie 400 m*/h.

10.4. siekiant pannkti finkamas med¥iagas ir darby technologija, prief pradedant darbus
biitina atlikti tinklo atkarpy televizing diagnostika bei patikslinti matmenis;

1U.5. atlikus uZdaru bildu rekonstruoty vamzdyny atkarpy televizing diagnostika bei ataskaita
su filmunta medFiaga pateikti visakowvni;

10.6. numatytas vamzdyno klojimas be trandéjy biidu. Jeigu tokiy biidu vamzdyny klojimas
nejmanomas, 1ekéjas tun numatyti vamzdyny klojima kitokin bidu;

10.7. vamzdiiy tiesimo hidas ir vamzd#in med¥iaga turi biti parenkama pagal LST EM ISO
11296:2011 standarty;

10.8. numatyta Sulinius, kurie patenka | rekonstruojamy vamzdyny ruoZus, esant bitinybei,
pakeisti naujais (Sulinio hidroizoliacija, Ziedai, perdengimai, dugnai, liukai su dangfiais (su
uZraktais bei UAB ,Visagino energija” jmonés logotipais ir uiradu ,Nuotekos®)). Suliniy



hidreizoliacija privalo biiti dviejy stuoksniy, if polimeriniy med#isgy, jrengiama pagal gamintojo
reliomendusjameg iechnologijg;

10.9. numatytos $uliniy Zymejimo lemtelés su stovu ties nuoteky Suliniais;

110, numatytas padeisty dangy atstatymas;

1011, VamzdZiai turi bt pagaminti i§ deformacijal atsparios medZiagos, galindios uZpildyti
esamo rekonstruojamo vamadyno tarpus, jdubas bei jirikios,

10.12. MedZiaga, i3 kurios pagaminti vamzd¥iai, turi laikyti savo tankj nepaisant vamzdziy
kampiniy iSlenkimy po rekomstiavim.

11, Rangovas, stlikdamas rekonstravimo darbus, privalo:

11.1. vadovautis parengtu Projckiu;

11.2. prief pradéedamas rekonstravimo darbus pagal parengty Projekty, parengti darby
atlikimo grafiky ir suderinti jj su Uzsakowu;

1L3.  dorbams atlikti reikiamas medfiagas | statybvicts atgabeuli it Jarbus pradéii ik su
UZsakovu pasirades visus statybvictes perdavimo dokumentus;

114, pried pradédamas statybos darbus, kartu su dangy ir aplinkos savininkais uZfiksuoti
(rekomenduojama nufotografucti ir saugoti fote nuotraukas iki statybos darby pabaigos) esamg
dangy ir aplinkos biikle, jformindamas atitinkama akta (akius), ir tg akta (aktus) pateikt Uzsakovui,
Baiggs statybos darbus, rangovas privalés tinkamai sutvarkyti darby viets, atstatvti rekonstravimo
danlby welu paZeistas dangas ir aplinkg (dangos ir aplinka privalo bit aistarytos ne blogesnes bikleés
nel buvo pried darby pradZia ir i¥ medZiagy, kuriy charakteristikos yra tokios pacios ar lygiavertés
buvusiy pried paZeidZiant dangas ir / ar aplinka med#agy charakteristikoms. Rangovas, prireikus,
privalés jrodyti dangy ir aplinkos astatymui naudojamy med#iagy lygiavertiskumg ir jas suderinti
su UZsakovu, dangy / aplinkos savininkais. Atstates dangas ir sutvarkes aplinka, rangovas privales
jas pateikti dangy ir aplinkos savininkams kokybei jvertinti ir priimti, taip pat tinkamai parengti,
|rormint It pateikn LUZsakovin savininky pasirasyta (-us) akta (-us);

115, vykdydamas statybos darbus, ifsaugoti pavirfini dirvefemj. Jei darby vykdymo metu
nuimamas derlingas dirvoZemio sluoksnis, jis privalo biti sandélivojamas tinkamoje vietoje,
apsaugant ji nuo uztersimo, igplovimo, 13pustymo (véjo). Baigus statybos darbus, dirvoZemis
graZinamas ] jo pirmyk3te vieta ir. prireikus, papildomai n¥séjamas:

11.6. statybos metu saugoti visus darby zonoje esanéius statinius, ant?emines ir pofemnines
komumkacias, Zeldinius ir pan.;

1.7, prief pradedant vamzdyny montavimg, imtis viey naujai montuojamy vamzdyny
apsaugos priemoniy. Visi vamzdynai turi biti patikrinti, ar jie nepaZeisti. Visos medZiagos, kuriose
randama detekty, turi biti paiymeétos ir patalintos if statybvietés, VamzdZiai, fasoninés dalys ir jy
knmponentai turi biiti sandélivojami pagal gamintojo nurodymus. Ranpovas UZsakovui privalo
pateikti dokumentus, jrodancius vamediy daliy atitiktj projekto sprendiniams ir reikalavimams
(sertifikatus ar kitus lygiaver&ius dokumentus);

11.8.  susidariusias atlickas — statybinj lauZy ir kitas medZiagas (jei tokiy bus), kurios
UZsakovo nurodytos kaip atliekos, savo saskaita ifvedti ir priduoti j sgvartyng.

11.9.  pateikti radytinj prafymg UZsakovo atstovui dél tinkly atjungimo, toks prafymas
teikiamas ne véliau kaip prief 3 darbo dienas iki plonucjame atjungimo dicnos;

1L.10. Rangovas savo léSomis privalés atlikti naujai sumontuoty bei laiking vamezdyny
sandarumo bandymus, esant poreikiui ir vamzdyny plovimg.

11.11. tinkamai sutvarkyti darby vieta ir priduoti Usakovo atstovams, iforminant perdavimo

akty;



1112, atlikgs vamzdyny rekonstravimg atlikti / atnavjinti kadastrinius matavimus, parengti
topografincs nuotravkas, suformuoti el ulisgistootl (lunninant) kadasuiniy duomeny  bylas,

parengti ifpildomajg dokumentacija.

12. Darby ir paslaugy vykdymo terminai

12.1. Projekto parengimo bei statybos leidimas gavimo darbai biiti atlikti ne véliau kaip per 6
(Bedis) ménesius nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

12.2. Stliniv prujekio vykdymo priefitros paslaugos galioja nuo statybos pradizios iki
statybos darby utbaigimo {akto pasiraiymao) dienos,

12.3, Vist darbai, jskaitant vamzdymy montavimo, fuliniy remonto, kadastriniy matavimg,
byly, ipildomosios dokumentacijos parengimg ir kt dorbus, turi bt stlikti ne véliau kaip per
{dvylika) mén. nuo Pirkimo sutorties jsigaliojimo dienos.

L3, Garantinial terminai:
13.1. vamzdyny garantinis terminas — ne trumpesnis kaip 2 (dveji) metai:
13.2. statybos darby garantinis terminas — ne trumpesnis nei Lietuvos Respublikos statybos
istatyme numatylas lerminas;
13.3. visi garantiniai terminai pradedami skaidivoti nuo galutinio visy paslaugy ir darby
perdavimo ir priémimo dienos.
FRIDEDAMA:
I Priedas Nr. 1  Rekonstruojamy buitiniy nuoteky tinkly ruody (ruoZas MNrel) ilgiai ir
skersmenys”, 1 lapas;
2. Priedas Nr. 2 , Rekonstruojamy buitiniy nuoteky tinkly ruo®y (ruoZas Nr.2) ilgiai ir

skersmenys®, 1 lapas.
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PASIDLYMAS SUPAPRASTINTAM PIRKIMUI]

RBUITINIY NUOTEKY KOLEKTORIAUS RUGZY REKONSTRAVIMO TECHNINIO DARBO
PROJEKTO PARENGIMO, STATINIO PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS IR STATYBOS DARBY

FIRKIM AS"

(pirkimeo Nr. 7142123)
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Tiakigo prndinkmon el dafivanghe bl sulfelng gesgnt soradureil vizr Stda

Fafifeify grupg oudarandiy e swifsky prosainimim’ Likdarnji akicing herlrna
L ™

Tiekejo adresns Nurodommy inf pesidlymn promglog b pavibiog atokiege

Thkio swhjrkin adreses —

Pesiilymu pasirdyli fpafioto asmens pareiges, vordus, pavardl LAl Siakeeitr®  direktorius
Sariinas Jagminas

1 oy b e IErlir.[:lm nEmeEris

| Konmhkiinis @i nmmeriy | neru
Bunalaklings & puSar sdrosas ' [Exstlatavita.lr
|infofustatoviat |

Pasidlyme nurodyta sil ina: o
ER, | Kakna Eur | Kains Ewrsuo

Nr. arky ir paslaspy pavadinimas _ be PV VM
L. Buitiniy nusteky kolekiorisus roody rekonstravimo techninlo darke | 20420,00

projekio parengima paslaugos 15918.20
L Buitiniy nuoteky kolekoriaus ruody {ruofas Nr. | ir msodas Nrl)

rekonstravimo statybos darbai, siatinio projekio wwkdymo peieFmnos
paslauges, Kadasiriniy motavinny, opografiniy nuctrasky, kadastrindy | 23907900 289185 59
duomeny byly suformavime, Bpildomosios dokementacijos parengimo ir

kt. 3
Bendra pasitlyme kaina Esr be PYA | 26049900

P¥YM | 3470475
Bendra paslilymo koinn Eur su PYM | 315203,79

Pastiilyme rurucdy tzs sidlomas pasildenss garamtijos trakme:

Priedas Nr. 2

Fasiglvea vertinino kriterijous pavadinlmas M etni |
Statinio garankinic lermine popildomas garentijon fruknnd mctals in |

Infomacija apie kickvieno tekéjy grupés parnerio savo jégomis numatamy atliky darby dalies verlg {pildeme, Laj

_pasillymg paleikia lickéjy prupé):
Eil Partnerio dirl:q dalies vertd
hlr. Parinerio pavadinimas | Numatomi stlikti darbai pasidlyvma kalnaje
' Ewr be rvid | Froc.
Metaikoma ]
i [§ visn:

FE—LE
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Priedas Nr. 2

Taiz auvejisls, kil pagal galislanclus wises akTus Bekejul norakin moketl PV M, tekéjas lentelés
PYM daliy nepildo ir nuredo teising pagrinda, dél kurio PVYM nemoka.

Tiekejas pasifilyme privalo nurodyii Gkio subjekius, kuriy pajegumais remiasi, ir nurodyti juos
pasiilymo formoje.

Informacije apie visus Okio subjektus, kuric bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutani:

Eil. Ukio subjekts Ukio subjekto Numatomi darbal ar
Nr. pavadinimas, kodas pajégumais reminmasi | paslaugos ir pirkinue sutarties
siekiant atitikti dulis (Eur arba proc.)
kvalifikacijos
r reikalavimus
(Taip (nurodomas
pirkimo sqlygy punktas)
_____INg)
I LIABR . Atamig" Taip (p. 62, lenielé 2, 1.2, Techninio darbe projekis
1.3} parengimas, projekio vykdymo
priegiina

Informacija apie specialistus ir ekspertus, kurie bus pasitelkiami vykdant Pirkimo sutart, méiau
Jie nera liekejo ar Tiekéjo pasitelkiamo subtickéjo darbuotojai pasifilymeo pateikimo metu, bet
laimeéjimo atveju biity jdarbinti:

EilL Vardas ir pavardé Specialisto ir eksperto | Specialisto pajéoumais
Nr. dabarting darboviets remiamasi sickiant
atitikti kvalifikacijos
reikalavimus
(Taip / Ne)
Metalkoma
L |

Pasillyme konfidencialig informacija sudaro:

Eil. | Dokumenty (ar jy daliy) pavadinimai Nurodytos konfidencialios informaeijos
Nr. pagrindimas {paaidkinimas, koo Fremiantis
nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)
Netaikoma
|
Pastabos:

1. Tiekéjas, nurodantis konfidencialig informacija, privala vadovantis Listuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporio ar pato paslaugy srities perkandiyjy
anhjekny, jstatymo (toliau — [statymae) 32 straipsnic 2 dalimi.

2. Tiekejas visiskai atsako uZ tai, kad jo pateiktame pasilyme nurodyta konfidenciali
(neskelbtina) arba kemercing (gamybing) puslaptj wrini informacija nepazeidzia [statyme jtvirtinty
skaidrumo principy, draudzianéiy nepagristai riboti teise susipaZinti su nekonfidencialia viedojo
pirkimo informacija.

3, Jei Tiekéjas Sios lentelés nevugpildo ir (ar) failo (bvlos) pavadinime nenurodo . konfidencialu®
Perkantysis subjektas laiko, kad jo pateiktame pasifilyme néra konfidencialios informacijos.



Priedas Nr. 2

Kartu su pasifilymu pateikiami ie dokumentai:

" Eil DoKumenty pavadimimai
Nr.
1.1 | EBYPD UAB , Swtovita™
1.2 | EBVPD UAB , Atamis"
1.3 | |galiofimas UAB , Atamis"

2.1 | Deklaracija dél atitikimo nacionalinio saugumo reikalavimams (Pr. Nr.7T) UAB  Siwatovitg™

2.2 | Deklaracija dél atitikimo nacionalinio saugumo reikalavimams (Pr. Nr.7) UAB LAlamis” |
3.1 | Subtiekejo deklaracija UAB , Atamis®

| 4.1 | Vietoje polimerizuoty vamzd#iy techniniai dokumentai

Pazymime, kad susipatinome ir be ilygy sutinkame su visomis pirkimo salygomis.

Patvirtiname, kad: a) visa misy pasiilyme pateikin informacija yra teisinga i, Kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo pradoma pateikti pirkimo dokumentuose; b) pateiktos
su pasitlymu dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros; ¢) atitinkame visus pirkimo sglygose
nurodytus reikalavimus, kelismus tiekéjams,

Misy pasiilyme nurodyta techniné informacija, duomenys apie miisy pasirengimg jvykdyti
numatomy sudaryti pitkimo sutartj, paslaugy, darby kaina i kita pirkimo slygose nurodyta
infbrmacija, bel tal pagrindziantys dokumenta, ¥yTa teisingi.

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkandiajam subjektui, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teisg turintys
asmenys.

Pasitlymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

———

UAB , Statovite™ direktorius Sarfinas Jagminas
{Tiekéjo jgalioto asmens pareigos) . {Vardas ir pavarde)




